VEDLEGG I

NEVNT I ARTIKKEL 2.4

OPPRINNELSESREGLER OG ADMINISTRATIVT SAMARBEID






VEDLEGG I

NEVNT I ARTIKKEL 2.4

OPPRINNELSESREGLER OG ADMINISTRATIVT SAMARBEID

ARTIKKEL 1
Gjeldende opprinnelsesregler

1. Med sikte pd gjennomfering av denne avtalen skal tillegg I og de relevante
bestemmelser 1 tillegg II til Den regionale konvensjonen om felles
preferanseopprinnelsesregler for Europa og statene ved Middelhavet («konvensjoneny)
gjelde og blir herved innlemmet i og gjort til en del av denne avtalen, med de nodvendige
tilpasninger.

2. Alle henvisninger til den relevante avtalen i tillegg I og de relevante bestemmelser
i tillegg II til konvensjonen skal forstds som henvisninger til denne avtalen.

ARTIKKEL 2

Full kumulasjon

l. Bearbeiding eller foredling som er utfert i en part i Den sentraleuropeiske
frihandelsavtale (CEFTA-part), skal anses & ha funnet sted 1 en EFTA-stat nar de
fremstilte produktene senere bearbeides eller foredles i en EFTA-stat. Dersom
opprinnelsesproduktene 1 henhold til denne artikkelen er fremstilt 1 to eller flere av de
berorte parter, skal de anses som produkter med opprinnelse i en EFTA-stat bare dersom
bearbeidingen eller foredlingen er mer omfattende enn det som folger av konvensjonens
bestemmelser om utilstrekkelig bearbeiding eller foredling.

2. Bearbeiding eller foredling som er utfort i en EFTA-stat, skal anses & ha funnet
sted 1 en CEFTA-part ndr de fremstilte produktene senere bearbeides eller foredles i en
CEFTA-part. Dersom opprinnelsesproduktene 1 henhold til denne artikkelen er fremstilt
1 to eller flere av de berorte parter, skal de anses som produkter med opprinnelse 1 en
CEFTA-part bare dersom bearbeidingen eller foredlingen er mer omfattende enn det som
folger av konvensjonens bestemmelser om utilstrekkelig bearbeiding eller foredling.

3. Kumulasjonen fastsatt i denne artikkelen kan bare anvendes dersom en
preferensiell frihandelsavtale i henhold til artikkel XXIV i GATT 1994 er i kraft mellom
de land og territorier som er involvert i oppnaelsen av opprinnelsesstatusen, og
bestemmelseslandet eller -territoriet.



ARTIKKEL 3

Forbud mot restitusjon av eller fritak for tollavgift

Forbudet i tillegg I til konvensjonen mot restitusjon av eller fritak for tollavgift
skal ikke gjelde i bilateral handel mellom partene.

ARTIKKEL 4

Tvistelosning

L. Kapittel 8 (Tvistelosning) i avtalen skal gjelde for lasning av eventuelle tvister om
fortolkningen eller anvendelsen av tillegg I og de relevante bestemmelsene i tillegg 11 til
konvensjonen, herunder vedleggene til disse.

2. I alle tilfeller skal tvister mellom importeren og tollmyndighetene i1 den
importerende parten vere underlagt denne parts nasjonale lover og forskrifter.

ARTIKKEL 5

Uttredelse av konvensjonen

l. Dersom en part skriftlig underretter depositaren for konvensjonen at den ensker a
tre ut av konvensjonen i henhold til konvensjonens artikkel 9, skal partene eyeblikkelig
innlede forhandlinger om opprinnelsesregler med sikte pa & gjennomfere denne avtalen.

2. Inntil slike nye forhandlede opprinnelsesregler trer 1 kraft, skal
opprinnelsesreglene 1 tillegg 1 og eventuelt de relevante bestemmelser 1 tillegg II til
konvensjonen, som er gjeldende pa tidspunktet for uttredelsen, fortsatt gjelde for denne
avtalen. Fra tidspunktet for uttredelsen forstas opprinnelsesreglene i tillegg I og eventuelt
de relevante bestemmelser i tillegg II til konvensjonen imidlertid slik at utelukkende
bilateral kumulasjon tillates mellom den uttredende parten og de andre partene.

ARTIKKEL 6

Elektronisk utstedte opprinnelsesbevis

L. Opprinnelsesbevis kan utstedes og/eller sendes inn elektronisk.

2. Partene skal godta varesertifikater som er utstedt elektronisk néar de fremlegges
ved import, forutsatt at

(a) de elektronisk utstedte varesertifikatene har et lignende format som
eksempelet som er beskrevet i konvensjonen

(b) tollmyndighetene 1 den eksporterende parten serger for et sikkert
internettbasert system for & verifisere ektheten til varesertifikater som er
utstedt elektronisk



(©) de elektronisk utstedte varesertifikatene er pafort et unikt serienummer og,
hvis tilgjengelig, sikkerhetselementer som gjor det mulig & identifisere
dem, og

(d) datoen for nér en part begynner a utstede elektroniske varesertifikater, er
angitt 1 kunngjeringene som publiseres i Den europeiske unions tidende
(C-serien), og den offentliggjeres i parten i samsvar med dennes egen
fremgangsméte. Godkjenningen av varesertifikater som er utstedt
elektronisk, skal gjelde fra den datoen som er angitt i disse
kunngjeringene.

3. En part kan beslutte a suspendere godkjenningen av varesertifikater utstedt
elektronisk dersom vilkdrene i nr. 2 ikke er oppfylt, og skal i sa fall underrette de andre
partene om dette pa forhand. I sa fall skal det i kunngjeringer som nevnt i nr. 2 bokstav d
angis startdatoen for suspensjonen.

4. Med henblikk pa administrativt samarbeid kan partene beslutte a bistd hverandre
elektronisk.
5. Hver part skal underrette Europakommisjonen om ikrafttreden av denne

artikkelen. Kunngjeringer som viser at denne artikkelen er anvendt, skal publiseres i en
offisiell publikasjon 1 partene 1 samsvar med deres egne fremgangsmater.

6. Bestemmelsene 1 nr. 1 til 5 far anvendelse inntil partene blir enige om a bruke et
felles digitalt milje for opprinnelsesbevis for Europa og statene ved Middelhavet som er
utviklet sammen med de andre partene i konvensjonen, og som gjer det mulig 4 utstede
og/eller sende inn opprinnelsesbevis elektronisk.

7. Nr. 1 til 6 i1 denne artikkelen fir anvendelse inntil tilsvarende bestemmelser er
vedtatt 1 henhold til konvensjonen.




